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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z mikrowiezy

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuyj sie z dziatem obstugi klienta.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoriéw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezpoérednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkiadac¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.

»  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podfaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z
tytu urzadzenia. Nie wolno podfaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

*  Zawsze chron pilota zdalnego sterowania
oraz baterie przed deszczem, woda,
Swiattem stonecznym i nadmiernym
ciepfem.

*  Unikaj silnego nacisku na wtyczki. Luzna
wtyczka moze by¢ przyczyng iskrzenia lub
pozaru.

*  Baterig nalezy wiozy¢ w sposdb zgodny z
oznaczeniami +/- umieszczonymi na pilocie
zdalnego sterowania.

*  Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie
mozna wymienic¢ tylko na egzemplarz tego
samego lub odpowiedniego typu.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub

uszkodzenia produktu!

*  Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz
niewidzialnego promieniowania laserowego.
Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

*  Nie nalezy dotyka¢ soczewki optycznej
znajdujacej sie w kieszeni na pfyte.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajgcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w celu
zapewnienia wiasciwej wentylacji.

*  Upewnij sie, ze zasfony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.



Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Baterie nalezy wyjac, jedli jest ona zuzyta
lub jesli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztladowaniu nalezy je

zutylizowac w sposéb zgodny z przepisami.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnos¢ z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

B

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)5

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzuca¢ produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ Srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Aby wyjac baterie, zapoznaj sie z czedcia
dotyczaca instalacji baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
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Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikéw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
urzadzenia.

Dbanie o produkt

* W kieszeni na plyte nie nalezy umieszczac
przedmiotéw innych niz ptyty.

*  Nie wkiadaj wygietych lub porysowanych
ptyt do kieszeni na ptyte.

»  Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij ptyty z kieszeni na ptyty.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj
wylacznie $ciereczek z mikrofibry.

Informacje o znakach towarowych

Made for
[ iPod iPhone}

Etykiety ,,Made for iPod" oraz ,Made for
iPhone” oznaczajg, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetnianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziafanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamieta¢, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem

4 PL

iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.



2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzer USB,
odtwarzaczy iPod, telefondw iPhone i
innych urzadzen zewnetrznych;

*  stuchac stacji radiowych.

Dzigki ponizszym efektom dzwigkowym

mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

Zestaw obstuguje nastepujace formaty:

UISE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

uon.ﬂ
DIRECT

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartoscé:

*  Jednostka centralna

»  Pilot zdalnego sterowania (z jedna bateria
AAA)

*  Glosniki (x2)

*  Antena FM

*  Krdtka instrukcja obstugi

*  Informacje dotyczace bezpieczerstwa

PL



Opis urzadzenia
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*  Wiaczanie produktu.

*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci ECO Power.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

<

* Podfaczanie urzadzeh pamieci masowe;]
USB.

AUDIO IN
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

Kieszen na ptyte
A

»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na

phyte.

VOLUME
*  Ustawianie gtosnosci.

PL

SOURCE

* Wybdr zrédta: DISC, USB, AUDIO IN,
TUNER lub iPhone/iPod.

<t/ >l

* Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej éciezki.

*  Wyszukiwanie w utworze lub na pfycie.

* Dostrdj stacje radiowa.

*  Ustawianie godziny.

(4 1]

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

|

Zatrzymywanie odtwarzania.

*  Usuwanie programu.

*  Dostep do listy odtwarzania urzadzenia
iPod/iPhone podtaczonego do stagji
dokujacej.

@ Przetacznik wyboru ztacza: Lightning lub
30-stykowe

Ztacze Lightning lub 30-stykowe



® OO ©® O

@@ ® Q

® O

S)

voL >l

DISPLAY

SHUFFLE

[ PROG }

TIMER

{ MUTE ] lREPEAT]

+°OUND] I CLOCK ] [ SLEEP } @

PHILIPS

*  Wiaczanie produktu.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci ECO Power.

1>

*  Wysuwanie plyty.

DOCK
* Podfaczanie zgodnego urzadzenia iPod/
iPhone w celu odtwarzania muzyki.

(® M/ CD

*  WYybdr radia FM lub ptyty CD jako
zrédha.

® ® @ 6 ©® ® o

@

PRESET/ALBUM A / V¥

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

* Poruszanie si¢ po lidcie odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

<</ >l

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Nacis$niecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

+VOL -
*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
glosnosci.

41
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

REPEAT/SHUFFLE
* Wybdr trybu odtwarzania.

MUTE
*  Whyciszanie lub przywracanie gto$nosci.

SOUND

* Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwigkowego.

CLOCK

*  Ustawianie zegara.

TIMER/SLEEP
*  Ustawianie budzika.
*  Ustawianie wytacznika czasowego.

PROG

*  Programowanie stacji radiowych.

* Programowanie utwordw zapisanych
na plycie lub urzadzeniu pamieci
masowe] USB.

DISPLAY
* W trybie pracy: nacisnij, aby
dostosowac jasno$¢ wyswietlacza LCD.
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B /MENU

*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

*  Usuwanie programu.

* Przechodzenie do listy odtwarzania
w urzadzeniu iPod/iPhone (tylko w
przypadku urzadzen z systemem
iOS nieposiadajacych ekrandw
dotykowych).

1) ok

* Potwierdzanie biezacych opdji.

USB/AUDIO IN
* Wybieranie zrédta USB lub AUDIO IN.,

8 PL



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podtaczanie gtosnikow

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalne efekty dzwigkowe, skorzystaj ze
wszystkich gtosnikéw wchodzacych w skiad zestawu.
Podfaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w skiad
zestawu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne w tej instrukgji obstugi.

Wiéz przewody glosnikowe do gniazd
wejéciowych glosnikdw znajdujacych sie z tytu
produktu.

Podfaczanie anteny FM

E Wskazéwka

* Aby uzyskac optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

¢ Podtaczenie do gniazda FM ANTENNA zewnetrznej
anteny FM zapewni lepszy odbidr sygnatu
stereofonicznego.

Podfacz dofaczong do zestawu antene FM do
gniazda FM ANTENNA z tytu produktu.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.
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Przygotowanie pilota

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego
sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Aby witozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:

1 Otwodrz komore baterii.

2 Wiz dofaczona do zestawu baterie typu
AAA w sposdb przedstawiony na rysunku,
z zachowaniem prawidtowej biegunowosci
(+/-)-

Zamknij komore baterii.

TN

WHaczanie zasilania

Nacisnij przycisk O.
> Urzadzenie DCM2330 przefaczy sie na
ostatnio wybrane zrédto.

Przefaczanie w tryb gotowosci

Ponownie naciénij przycisk O, aby przetaczy¢
urzadzenie DCM2330 w tryb gotowosci.
> Na panelu zostanie wyswietlony zegar (jesli
jest ustawiony).
* W trybie gotowosci nacisnij przycisk O, aby
przefacza¢ miedzy trybem pracy a trybem
gotowosci.

E Uwaga

* Urzadzenie DCM2330 przefacza sie w tryb gotowosci
po 15 minutach braku aktywnosci.

10 PL

Przefaczanie w tryb gotowosci ECO
Power

Nacisnij i przytrzymaj przycisk O przez ponad

dwie sekundy.

9 Wiaczy sie czerwony wskaznik trybu
gotowosci ECO Power.

* W trybie gotowosci ECO Power naci$nij
przycisk O, aby przetacza¢ migedzy trybem
pracy a trybem gotowosci ECO Power.

E Uwaga

¢ Urzadzenie DCM2330 przefacza sie w tryb gotowosci
ECO Power po 15 minutach pozostawania w trybie
gotowosci.

Przetaczanie miedzy trybem gotowosci a

trybem gotowosci ECO Power:

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad dwie sekundy.

Ustawianie zegara

1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK przez ponad dwie
sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawiania
zegara.

L Zostanie wysSwietlony symbol [24H]
lub [12H].

2 Naciénij przycisk [ed/ Bb), aby wybrac
format 24H lub 12H, a nastepnie nacisnij
przycisk CLOCK.

Y Zaczna migac cyfry godziny.

3 Naciénij przycisk I44 / BB, aby ustawic
godzine, a nastepnie naciénij przycisk
CLOCK.
> Zaczng migac cyfry minuty.

4 Naciénij przycisk 44/ B, aby ustawic
minutg, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK.

L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.



Uwaga

* Aby wyswietli¢ zegar w trybie pracy, nacisnij przycisk
CLOCK.

* Jesli w trakcie wprowadzania ustawien w ciagu
90 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk,
urzadzenie DCM2330 automatycznie zamknie tryb

ustawiania zegara, a wszelkie zmiany zostang odrzucone.
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4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z plyty

1 Nacisnij przycisk FM/ CD, aby wybra¢ ptyte
CD jako zrddto.

Nacisnij przycisk 4, aby otworzy¢ kieszen
na plyte.

WSz phyte etykieta do gory.

Hhw N

Nacisnij przycisk A, aby zamkna¢ kieszeh

na plyte.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

> Jedli tak sie nie stanie, naciénij przycisk
|44/ »»|, aby wybrac utwdr a
nastepnie naciénij przycisk » 11

N\

PHILIPS

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Upewnij sie, ze pamie¢ urzadzenia USB zawiera
pliki muzyczne w formatach obstugiwanych
przez to urzadzenie.

1
2

Wiz urzadzenie USB do gniazda USB.

Nacisnij przycisk USB/AUDIO IN, aby

wybra¢ USB jako zrédto dzwieku.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

> Jedli tak sie nie stanie, naciénij przycisk
PRESET/ALBUM, aby wybra¢ folder, a
nastepnie nacisnij przycisk 44/ »»|, aby
wybrac plik. Naciénij przycisk OK, aby
rozpoczac pokaz odtwarzanie.

\
)

@ PHILIPS
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Podstawowe opcje
odtwarzania

Odtwarzaniem mozna sterowac, korzystajac z
nastepujacych opgji.

41 Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

| Zatrzymywanie odtwarzania.

A/V Wybdr albumu lub folderu.

D WA 2 Nacisnij, aby przejs¢ do

poprzedniego lub nastepnego
utworu.

Naci$nij i przytrzymaj, aby
rozpoczac wyszukiwanie do tytu/
do przodu w obrebie utworu.

REPEAT/  Aby wybrac tryb powtdrnego

SHUFFLE  odtwarzania:
[ €] (powtdrz jeden):
powtarzanie biezacego utworu.
[ALB] (powtdrz album):
powtarzanie biezacego albumu.
[ALL] (powtdrz wszystkie):
powtarzanie wszystkich utwordw.
[ 2= ] (losowo): losowe
odtwarzanie wszystkich utwordw.
Nacisnij kilkakrotnie, aby powrdci¢
do zwyltego odtwarzania.

VOL +/- Zwiekszanie lub zmniejszanie
gtos$nosci.

MUTE Wyciszanie lub wiaczanie dzwigku.

SOUND  Wybdr zaprogramowanej korekgji
dzwieku.

DISPLAY  Regulacja jasnosci wyswietlacza.

Pomijanie utworow

Podczas odtwarzania z ptyty CD:

Za pomocg przyciskdw 44/ PPl wybierz
utwory.

Podczas odtwarzania z ptyty MP3 i urzadzenia
USB:

1 2z pomoca przyciskéw A / ¥ wybierz
album lub folder:

2 za pomoca przyciskdw |44/ »» wybierz
utwar lub plik.

Programowanie utwordéw

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie 20
utwordw w zadanej kolejnosci.
1 w trybie zatrzymania nacisnij przycisk
PROG, aby wiaczy¢ tryb programowania.
L Zostana wyswietlone napisy [PROG]
(program) i [01 PR 01].

2w przypadku utwordw w formacie MP3
wybierz album za pomoca przyciskéw A
/7.

3 za pomoca przyciskdw |44/ »» wybierz
numer utworu, a nastepnie nacisnij przycisk
PROG, aby zatwierdzi¢.

4 powtér czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Nacisnij przycisk » 1, aby odtworzyc
zaprogramowane utwory.

% Podczas odtwarzania na ekranie
wyswietla sie komunikat [PROG]
(program).

Aby usunaé program:

Nacisnij dwukrotnie przycisk l.
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5 Odtwarzanie
Zawartosci

urzadzenia iPod/

iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/
iPhone za posrednictwem tego zestawu.

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone

Dzieki dwdm zintegrowanymi podstawkom
dokujacym urzadzenie DCM2330 obstuguje
nastepujace modele urzadzen iPod i iPhone:
Zfacze Lightning:

e iPhone 55

*  iPhone 5C

* iPod nano (7. generacji)

*  iPod touch (5. generacji)

Zfacze 30-stykowe:

e iPhone 4S

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

e iPod nano (2,3,4,5 i 6 generacji)
*  iPod classic
*  iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)

Dokowanie urzadzenia iPod/
iPhone

1 Unies pokrywe podstawki dokujace;.
2 Przesun przetacznik — & w prawo.

 Podstawka dokujaca obrdci sie i
udostepni alternatywne zfacze.

ST ————— T — ‘
% PHILIPS ﬁ /
3 Wybierz zadane ztacze i nacisnij je w dét,

az ustyszysz charakterystyczne klikniecie.
> Przefacznik — @ przesunie si¢ w lewo.




Stuchanie muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone

Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie iPod/iPhone zostato
prawidtowo podfaczone.

1 Nacisnij przycisk DOCK, aby wybra¢
podstawke dokujacg jako zrédto.

2 Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
iPod/iPhone.

Ji+ea

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

* Aby pomina¢ utwdr, nacisnij przycisk
</ »pl.

* Aby przeszukiwac $ciezki podczas
odtwarzania, naciénij i przytrzymaj
przyciski 4«4/ »P|, a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

*  Poruszanie si¢ po menu: naciénij
przycisk MENU/ B i za pomoca
przyciskdw A / V / |44/ PP wybierz
odpowiednia opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

Uwaga

o Przyciski MENU/ Bl / A / 'V dziataja tylko w przypadku
urzadzen z systemem |OS nieposiadajacych ekrandw
dotykowych.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone

Po podtaczeniu produktu do zrédia zasilania
automatycznie rozpocznie sie fadowanie
zadokowanego urzadzenia iPod/iPhone.

Wyjmowanie odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone z
podstawki

*  Wyciagnij urzadzenie iPod/iPhone z
podstawki dokujace;.
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6 Stuchanie radia
FM

Wyszukiwanie stac;ji
radiowych FM

E Uwaga

* Sprawdz, czy dostarczona antena FM jest podtaczona i
catkowicie roztozona.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM/ CD, aby
wybra¢ radio FM jako zrédfo.
2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 4« /
P a7 zaczng sie zmienia¢ wskazania
czestotliwosci.
5 Tuner FM automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnosci 23, aby dostroic tuner
do wigkszej liczby stacji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

Nacisnij kilkakrotnie przyciski 44/ »»| az do

momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

¢ Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1T w trybie tunera FM naciénij przycisk

PROG na 3 sekundy, aby aktywowac
automatyczne programowanie.

> Wysdwietlony zostanie komunikat
[AUTO] (automatycznie).

16 PL

> Produkt automatycznie zapisze
wszystkie stacje radiowe FM, a
nastepnie uruchomi pierwsza
zaprogramowang stacje.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 Dostrdj stacje radiowa.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.

3 2 pomoca przyciskéw A / ¥ wybierz
numer 1-20 dla tej stacji radiowej, a
nastepnie naciénij przycisk PROG, aby
potwierdzic.
> Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac kolejne stacje.

E Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacjg, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Dostrajanie do
zaprogramowanej stacji
radiowe;j

1 2z pomocg przyciskéw A / ¥ wybierz
numer stagji.



7 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybraé zaprogramowany efekt dzwiekowy.
»  DSC1: Powerful (gtosne odtwarzanie)
» DSC2: Balanced (zréwnowazony)
*  DSC3:Warm (ciepty)
*  DSC4: Bright (jasny)
*  DSC5: Clear (wyrazny)

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralnej.

Wyciszanie dzwigku

e Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
nacisnij przycisk MUTE.
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8

Inne funkcje

Ustawianie budzika

Urzadzenia DCM2330 mozna uzywac jako
budzika. Sygnatem budzika moze by¢ nagranie
z piyty lub biblioteki urzadzenia iPod/iPhone,
radio FM albo plik .mp3 zapisany w urzadzeniu
pamieci masowej USB.

E Uwaga

Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

* Jedli wybrany sygnat budzika jest niedostepny,

produktautomatycznie przetacza sie w tryb FM.

W normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/TIMER przez
dwie sekundy.

S Wyswietli sie¢ [SET TIMER].

Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
zrédto sygnatu budzika (DISC, USB,
IPHONE lub TUNER), a nastepnie nacisnij
przycisk SLEEP/TIMER, aby potwierdzic.
> Zaczna migac cyfry godziny.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¢« /
PP, aby ustawi¢ godzing, a nastepnie
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢.

> Zaczna migac cyfry minut.

Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby ustawic¢

minute, a nastepnie nacisnij przycisk

SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢.

L Zacznie miga¢ napis VOL XX (XX
oznacza poziom gto$nosci dzwieku
budzika).

Nacisnij przycisk 44/ »»|, aby ustawi¢
gtosnos¢ budzika, a nastepnie naciénij
przycisk SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢.

PL

Wylaczanie budzenia

Gdy budzik sie wiaczy, nacisnij przycisk O
lub przetacz urzadzenie w inny tryb, aby go
wylaczyd.

Uwaga

* Jesli nie wyfaczysz budzenia, budzik bedzie dzwonic¢
przez 30 minut. Nastepnie produkt przetaczy sig
automatycznie w normalny tryb gotowosci.

Wihaczanie i wylaczanie budzika

Aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ budzik, naciénij

kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER w trybie

gotowosci.

> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlany jest
symbol 2.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Po wiaczeniu produktu naciénij kilkakrotnie

przycisk SLEEP/TIMER, aby wybra¢ czas (w

minutach).

> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony, na
ekranie wyswietlany jest symbol zZ.

> Aby wytaczy¢ wytacznik czasowy, nacisnij

przycisk SLEEP/TIMER ponownie, az pojawi

sie komunikat SLP OFF.



Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Za pomocg produktu mozesz stuchac
zewnetrznego urzadzenia audio, takiego jak
odtwarzacz MP3.

1 Podfacz przewdd sygnatu wejsciowego
audio z wtyczka 3,5 mm po obu korcach
do:

* gniazda AUDIO IN na tylnym panelu
produktu,

*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk USB/AUDIO
IN, aby przefaczy¢ produkt na zrédto
AUDIO IN.

3 Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewngtrznym (szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukeji obstugi).

==
{ )
® PHILIPS
AUDIO IN @

PHILIPS
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9 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Maksymalna moc wyjéciowa 30 W

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
+3dB

Odstep sygnatu od szumu > 70 dB

Wejscie Aux 800 mV RMS

Gtosniki

Impedancja gtosnika 4 omy

Przetwornik Petnozakresowy 4"

Czutos¢ > 83 dB/m/W

Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5108 MHz

Siatka strojenia (50 kHz)

Czutos¢

- Mono — odstep sygnatu

od szumu: 26 dB <22 dBu

- Stereo — odstep

sygnatu od szumu: 46 dB <45 dBu

Selektywnos¢ < 30 dBu

wyszukiwania

Catkowite znieksztatcenia < 3%

harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 45 dB

20 PL

USB

Wersja USB Direct 2.0 full speed

Moc USB 5V <500 mA

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica plyty 12cm /8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R, CD-
RW, ptyty MP3

Przetwornik C/A 24-bitowy /

dzwieku 441 kHz

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<1% (1 kHz)

Pasmo przenoszenia 60 Hz — 16 kHZ;
+3dB
Odstep sygnatu od >70 dBA

szumu

Informacje ogolne

Zasilanie pradem
przemiennym

100-240V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas 22 W
pracy
Pobdr mocy w <05W

trybie gotowosci Eco
Power

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)

180 x 121 x 247 mm

- glosnik

(szer x wys. X gteb.) 156 x 253,5 x 128 mm
Waga

- jednostka centralna 1,6 kg

- glosnik 1,16 kg x 2




Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

»  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

* karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)

*  Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc¢): 32—320 kb/s i
zmienna

* WMA wersja 9 lub wezedniejsza

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumodw/folderdw:
99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

* Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢: 64 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sg to albumy, ktdre nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie s pomijane;
Przyktadowo, dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dlif sa
ignorowane i nieodtwarzane;

»  Pliki audio AAC, WAV, PCM;

»  PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, . m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

s ISO9660, Joliet

*  Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~320
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)
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10 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

e Ustaw gtosnosc.

e Odtacz stuchawki,

e Sprawd?, czy gtodniki sa poprawnie
podfaczone.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata
*  Przed naciénieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
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wihasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtoéci od
zestawu.

*  Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

* Umieé¢ pyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz czy ptyta nie jest wlozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczy$¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub plyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektérych plikow z

urzadzenia USB

*  lloé¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkosc.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podiaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

e Podtacz zewnetrzng antene FM.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapifa przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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